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VU la loi du 19 Jjuillet 1976 modifiée relative
installations classéses pour la protection de l'environnement,

VU la loi du 4 janvier 1993 relative aux carriéres,

VU 1'article 2 du décret n° 50.722 du 24 juin 1930 re

aux

latiz

4 la délégation des pouvoirs propres aux Préfets, Sous-Préfets et

Secrétaires Généraux de Préfecture,

VU le décret du 21 septembre 1977 modifié pris pour
l'application de la loi du 19 juillet 1976 précitee;

VU la nomenclature des installations classées,

VU le Code Minier,

VU la loi du 3 janvier 1992 sur l'eau,

VU l'arrédté ministériel du 22 septembre 1394 relatif aux
exploitations de carriéres et aux installations ds premier

traitement des matériaux de carrigres,

YU 1'arrété interministériel du ler février 1996 fixant le
modéle d'attestation des garanties financiéres prévues & l'article

23.3 du décret du 21 septembre 1977,

VU 1'arraté préfectoral en date du ler Jjuillet

1987

réglementant pour une durée de quinze ans a compter du 13 octobre
1984, la carriére de roches dures sise a VILLEREST, lieu dit

"Braille Ouest" exploitée par 1'Entreprise PAGE Pére et Bilsy

VU 1l'arrété préfectoral du 8 décembre 1994 portant
autorisation de changement d'exploitant au profit de 1l'Entreprise
Fric PAGE dont le siége social est a VILLEREST, Place de Verdun,

VU la demande en date du 16 juillet 1998 compléet

ée le

14 septembre 1998 par laquelle 1'Entreprise Eric PAGE sise Placelde
Verdun a VILLEREST, sollicite le renouvellement de 'autorisation

d'exploitation d'une carriére 4 ciel ouvert de roches dure

s, en

terre ferme, (Rhyolite, Gorre) sur le territoire de la commune de

YILLEREST, lieu dit "Braille Quest",
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YU le dossier de l'enquéte & lagquelle il a été procédé du
53 novembre au 23 décembre 1998, en application de l'article 5 de la
1oi du 19 juillet 1976 susvisée et conformeément aux dispositions des
articles 6, 6 bis et 7 du décret du 21 septembre 1977,

VU les avis 2émis par

- M. le Directeur régional de 1'Industrie de la Recherche et de
1'Environnemsnt, Inspecteur des installations c¢lassées, dans son
rapport de présentation & la Commission départementale des Carrisres

du 28 mai 1999,
- M. le Directeur départemental de 1'Equipement le 16 novembres 1398,
- M. le Dirscteur régional de l'Environnement l= ler féyrier 199%,

- Mme le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et Sociales
le 11 décembre 1998,

- M. le Directeur de 1'Institut National des appellations d'Origine
(INAO)} le 7 décembre 1998,

- le conseil municipal de VILLEREST le 17 décembre 1998,

- le conseil municipal de COMMELLE VERNAY le 11 décenbre 1988,

- ie conseil municipal de ST JEAN ST MAURICE le 22 décembre 1998,

- le conseil municipal de LENTIGNY le 27 novempre 1998,

- 1a Commission départsmentale des Carriéres ie 28 mai 198%,
CONSIDERANT

- gue cette opération est soumise & autorisation au titre des

rubrigues 2510.1 et 2515.1 de la nomenclature des installations

classées pour la protection de 1l'environnement,

- gu'il convient de 1luil imposer des prescriptions particuliéres de

nature & garantir les intéréts visés & l'article ler de la loi du

19 janvier 1976,

- que le Ministérs de 1l'Agriculture et 1'0ffice Wational

Tnterprofessionnel des Vins respectivement consultés les 2 et 3

décembre 1968, conformément a 1'article 16.1 alinéa 5 de la loi du
9 juillet 1976, n’ont pas fait connaitre leur réponse,




ARRETE

TITRE | - DONNEES GENERALES A L'AUTORISATION

ARTICLE 1 AUTORISATION

L'Entreprise PAGE Eric, dont le siége social est situé Place de Verdun,
49300 - VILLEREST, est autorisée, sous réserve du strict respect des prascriptions
du présent amété, & poursuivre rexploitation a cie! ouvert de roches cures {Rhyolite,
Gorre) ginsi que les activités désignées ci-aprés sur le territoire de la commune de

VILLEREST, au lieu-dit “Brailie Quest”, pour une superficie de 2 ha 5 a 93 ca,

dont 4 ha 82 a 75 ca seront exploitables dans les limites définies sur le ptan joint au

présent arreté.

NUMERO DESIGNATION VOLUME CLAS-
DE LA DES ACTIVITES EXERCEES D'ACTIVITE SE.-
NOMENCLATURE MENT
Superficie : 2,6 ha
2510.4° Exploitation de carriere Production moyenne : 7 500 tan] A
Production maximale ; 25 000 t/an
Installation de concassage,
2515.1° crivlege, lavage de matériaux P= 2105 kW A
naturels
253 Stockage d'hydrocarbures - 2 cuves aériennes de
définition 1430 | 2°™ catégorie {coef. 1/5) 1 m’FQOD NC
V corrigé = 0,4 m°
1434 installation de distribution de | Débit rée!l = 2 m*FOD/R NC
liquides inflammaples Débit corrigé = 0,4 m*/h ]

A Autorisation - D Déciération - NC : Non classable
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L'autcrisaticn est accordée aux conditicns du dossier ¢e lg demance et sgus
réserve du respect des prescriptions du présent arréle.

Le présent arrété vaut autorisation au litre de lz loi sur l'eau.
Les prescriptions du present arrété sont appficacies immeéciaiement 2
I'exception de celles pour lesquelles un deélal est explicitement prévy. La mise en

apolication, a ieur date d'effet. de ces praescriptions entraine I'ebrogation de toutes
les dispositions contraires ou identiques qui ont le méme ctietl.

ARTICLE 2 . Caractéristiques de I'autorsation :

Les parcsiies concernées sont les suivantes

COMMUNE NUMERO DE SECTICON SUPERFICIE
LIEU-DIT PARCELLE RESPECTIVE
271 pour partie B 1100 m?
277 pour partie B 355 m?
VILLEREST 278 pour partie B 920 m?
“Braille Ouest” 279 B 20 105 m*
280 pour partie B 1538 m?
281 pour partie B 1875 m?
SUPERFICIE TOTALE AUTORISEE 25693 m?
SUPERFICIE TOTALE EXPLOITABLE 18 276 m?

L'autorisation est accordée pour une durée de 30 ans a compter de la
notification du présent arréte, remise en état inclue.

-

Elle est accordée sous réserve des droits des tiers et n'a d'efiet que dans
les limites du droit a propriété du bénéficiaire et des contrats de fortage dont il est
titulaire.

La carriére doit &tre implaniée, exploitée el remise en état conformément
aux plans et donnéss contenus dans le dossier de la demande en tout ce qu'ils ne
sont pas contraires aux dispositions du présent arrété.

alirinOna
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La présente autorisation vaut pour une exploitaticn de roches durss
(Rhyolite, Gorre) devant conduire en fin d'exploitation comme indigué au Titre IV -
Articie 8- & la mise en place ¢'ure prairie et d'un petit plan d'eau d'irrigation. suivant
les plans de phasage jeints &n annexe du présent arrété.

L a hauteur moyenne exploiteble estde ! 20 m envircn.
La cote (NGF) limite &n profondeur estce @ 384 m.

Les réserves estimées exploitables sont de 300 CCO tonnes environ. la
production moyenne snnueile autorisée de 7 300 tonnes gour une producticn
maximale annuelie de 25 0CO onnes.

TITRE Il - REGLEMENTATIONS GENERALES
ET DISPOSITIONS PRELIMINAIRES

ARTICLE 3 : REGLEMENTATION GENERALE
ET POLICE DES CARRIERES

11- Reéglementation généraie :

L'Arrété Ministérel du 22 septembre 1994 reiatif aux exploitations de
carriéres et aux instailations de premier traitement des matériaux de carrieres est

applicable & cette exploitation

3.2- Police des carriéres

L'exploitant est également tenu de respecter les dispasitions prescrites par .

. les articles 87, 80, et 107 du code Minier,

_ e décret n° §9-116 du 12 février 1999 modifié relatif a la police des carrieres,

- le décret n° 80-331 du 7 mai 1980 modifié poriant Réglement Général des
Industries Extractives (RGIE).

ARTICLE 4: DIRECTEUR TECHNIQUE - CONSIGNES -
PREVENTION - FORMATION :

Le titulaire de Fautorisation d'exploiter doit déclarer au Diracteur Régional
de 'ndusirie, de la Recherche et de I'Envircnnement :

- le nom de la personne physique chargée de Ia direction technique des travaux

- les entreprises extérieures éventuellement chargées de travaux et de tout ou
partie de l'exploitation.




i rédige par ailleurs le document de sécurité et de santé, les consignes.
fixe les rigles d'exploitation, d'hygiene et de sécurité. Il élebore les dossiers de
prescriptions visés par les texies.

Il porte le document de sécurité et de sante, les consignes et dossiers
de prescriptions & la connaissance du personnel concerné ou susceptible de 'etrs
et des entreprises extérieures visees ci-dessus, les tient & jour, et r2alise une
analyse annuelle pertant sur leur adéquation st sur leur bonne acplication par lg
personnel.

Une formation & I'embauche et une formation annuglle adaptess seront
assurées a 'ensembie du personnel.

Le bilan annuel ¢ss actions menéss dans les domaines de la sécurite et de

|la protection de {environnement, la liste des participanis & ces actions et formations
est tenue a la dispesition de la DRIRE.

ARTICLE 5: CLOTURES ET BARRIERES

Une cloture solide et efficace entretenue pendant toute la durée de
'autorisation doit &ire installée sur le pourtour de la zone d'extraction.

Uentrée de la camiére sera matérialisée par un dispositif mobile, interdisant
l'zccés en dehaors des heures d'exploitation.

ARTICLE 6 : DISPOSITIONS PRELIMINAIRES

6.1 - Informaticn du public

L'exploitant est teny, avant le début de 'exploitation, de metire en place sur
chacune des voies daccés au chentier des panneaux indiquant en caracteres
apparents son identité, la référence de I'autorisation, l'objet des travaux et I'adresse
de la mairie ol le plan de remise en état du site peut &tre consulté.

6.2 - Bornage

Praalablement 2 la mise en exploitation de la carrigre, I'exploitant est tenu
de placer des bomes en tous les points nécessaires pour determiner le perimetre ds
'autorisation.

Ces bornes doivent demeurer en place jusqu'a I'achevement des travaux
~d'exploitation et de remise en état du site. .

Urne copie du plan de bornage sera adressée, dés son éteblissement, &
inspecteur des Instaliations Classées.
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6.3 - Accés des carrieres

L'accas a la voirie publique est aménagé de teile sorte quil ne o ge pas de
risque pour la sécurité publique &t conformément au cossier de demance

L'acces & la carriére est contrdlé curant les heures ¢'activiié

TITRE Il - EXPLOITATION

ARTICLE 7. DISPQSITIONS PARTICULIERES DEXPLOITATION

7.1 - Défrichaqe, décapage des terrains

Le déboisement, le défrichage eéventuels, sant réalisés par phases
Progressives correspondant aux besoins de l'explioitation.

Le décapage des terrains est limite aux bescins des travaux d'e \pi itation.
I| est réajisé de maniére sélective, de facon & ne pas méler les terres v vegetales
constituant I'horizon humifére aux stériies.

Lharizon humifére et les stériles sont siockés séparément et ré tilisés pour
la remise en état des lieux.

< 2 . Patrimoine archéologigue

Toute découverie de vestiges archeslogigues sera signalée sans délai & la
Mairie, a la Direction Régionale des Affaires Cuiturelles, avec copie & ['lnspection
des Installations Classées.

7.3 - Epaisseur d'extraction et expleitation

L'extraction sera limitée en profondeur & la cote NGF de 384 m pour une
épaisseur d'exiraction moyenne de 20 metres.

L’exploitation se déroulera par gradins successifs de 15 métres de hauteur
maximum séparés par une risberme d'enviren 15 métres.

7. 4- Abattaqge i 'explosif

Les tirs de mines ont lieu les jours cuvrabies.

La périodicité, les dates et heures de tirs seront fixées en accord avec la
Municipalité de Villerest.

Il sera fait une publicité suffisante de ces dates de tir.

En prézlable & labattage des matérizux, le pétitionnaire devra obtenir une
autorisation d’emploi dés réception d 'explosifs.
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7.5 - Conduite de |'exploitation

L'expioitaticn sera cenduite suivant la méthode et le chasage mené dans le
sens Nord/Sud comme céfinis dans la demance.

Le remblaiement se fera au fur et & mesure ce I'avancement ¢as travaux
d'extraction.

7 & - Distances limites et zones de protection

L'aceés aux zonas dangereuses des travaux d'expleitation estintercit
Lne cléture efficace ou tout autre dispositif éguivalent et le canger est signai€ per
des pancares.

Le bord de l'excavation est maintenu & une distance horizontale telle cue la
stabilité des terrains avoisinants ne scit pas compromise avec un minimum de
10 metres.

En fout état de cause, ie niveau bas de I'exploitation sera arréte de telie
facon que la stebilité des terrains avoisinants ne soit pas compromise. Celte
distance prend en compie la hauteur des excavations, la nature et I'épaisseur des
différentes couches présentes sur toute cette hauteur.

7.7 - Lianes électriques et canalisations

L'exploitant prendra {outes dispositicns d'usage pour les travaux au
voisinage des lignes électriques et des canalisations enterrées.

7.8 - Reqistres et plans

i est établi un plan d'écheile adaptée & la superiicie de I'exploitation. Ce
pian est mis & jour au moins une fois par an.

Sur ce pian sont reportés !

- les limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que
ses aberds dans un rayon de 50 metres et avec un repérage par
rapport au cadastre ;

- les bords de la fouille ;
- les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points signiiicatiis ;

- les zones remises en état ;
- des éléments de la surface dont I'intégrité de 'emprise conditicnne le

respect de la sécurité et de la salubrité publiques.
Sur ce plan sera inscrite la surface restant a exploiter.
Dans la premiére semaine du mois de janvier, et chaque annse, cg plan,

ceriifié et signé par lexploitant, sera adressé au Directeur Régional de I'indusirie et
de 'a Recherche et de I'Envircnnement.
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TITRE IV - REMISE EN ETAT

ARTICLE 8 :

L'objectif final ce la remise en état vise a
aprés rembiaiement 2 la cie 393 NGF et a la cens
I'irrigation acricole.

la création d'une nouveile prairie
grvetion d'un petit olan ¢'egu gour

Des piantations seront sfieciuéss comme indigué dans le dossier ce
demande.

Le front caié Est sera taluté & une pente de l'ordre de 38° et revégeialisé.

48]}

En dehors des modalités particutiéras dfinies dans l'annexe relative aux
garanties financiéres, la remise en état sera conduile au fur el & mesure de
ravancement de l'expicitation suivant le méthode et le phasage définis dans le
dossier de demande.

8.4 - Cessation d'activité définitive

Lors de ia mise & larrét définitif de I'exgloitation et au plus tard 6 mois avant
la date d'expiration de rautorisation, I'exploiiant notifie au Prefet ia cessation
d'activité. Cette notification sera accompagnée des pieces prévues a l'ariicle 34.1 du

décret du 21 septembré 1877 modifié
- un dossier comprenant
* le plan & jour des terains d'emprise de l'installation accompagné de pheicgraphies,

* Ln mémoire sur I'état du site. Ce mémoire précisera ies mesures prises ou prevues
pour assurer ta protection des intéréts visés & l'article 1% de ia loi du 1€ juillet 18976
modifiée et devra comprendre notamment :

_ I'évacuation ou l'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets
présents sur le site,

- la dépoliution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluees,

- fes conditions de remise en état et d'insertion du site dans son environnement
ainsi que son devenir,

- en cas de bescin, la surveillance & exercer de Iimpact de l'instaltation sur son
environnement, et les modalités de mise ceuvre de servitudes.

8.2 - Remblayage

~ Le remblayage des camigres ne doit pas nuire & la quelite et au bon
&coulement des eaux. Lorsquiil est réalisé avec apport de metériaux extérieurs
(déblais de terrasssments, matérizux de démolition, ... ). Ceux-ci coivent étre
préalablement tries de maniére a garantir I'utilisation des seuls matérizux inertes.

wd
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Les apporis extérieurs sont accompagnés d'un borderseu de suivi qui
indique leur provenance, leur destination. leurs quantités, leurs caractéristiques &t
les moyens de transport utilisés et qui atteste la conformite des matériaux 2 leur
destination.

L'exploitant tient a jour un registre sur lequel scnt réperiorigs |l
provenance, les gquantites, les caractéristiques des matériaux et ies moyens de
transport utilisés ainsi qu'un pian tepographique permettant de localiser les zones
de remblais coerrespendant aux donnees figurant sur ie registre.

TITRE V - PREVENTION DES POLLUTIONS

ARTICLE 9 - DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conduite ds
I'exploitation pour timiter les risques de poilution des eaux, de I'air cu des sols et cs
nuisance par le bruit et les vibrations et l'impact visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous fe cenirdle de I'exploitant sont
maintenus en bon état de propreté

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des vénicules
sont ameénagees et enirstenues.

|_es véhicules sortant de l'installation ne doivent pas étre & 'origine d'envols
de poussigres ni entrainer de dépot de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation publiques.

ARTICLE 10 - POLLUTION DES EAUX

10.1 - Prévention des pollutions accidentelfes

1°/- Le ravitaillement et I'entretien des engins de chantier sont réatisés, sur
une zire étanche entourée par un caniveau et reliee & un point bas étanche qui
permet |a récupération totale des eaux ou des liquides résiduels.

2°/- Tout stockage d'un liquide susceptibie de créer une pollution des eaux
ou des sols est associé & une capacité de retenticn dont le volume est au moins égal
4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

100 % de iz capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cetie disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux
résiduaires.
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3°/- Les produits récupérés en cas d'accicent ne peuvent &irs rejeies &t
doivent &tre soit réutilisés, soit éliminés comme les déchets.

10.2 - Rejets d'eau dans le milieu nature!

10.2.4 - Faux de procédés des installations

Dzns le cas du lavace des matériaux, les rejets d'eau ce ©
instzilations de traitement des matériaux a 'exigrieur cu site auter isg s 'o
Ces saux sont integralement recyciecs Le circuit de recyciage est concu
maniére qu'il ne puisse donner lieu 4 des pollutions accicentelles. Un di
darrét dalimentation en eau de procédé de l'instailation, en cas de rejst accid

de ces eaux, est prévu.

10.2.2 - Eaux rejetées
(eaux d'exhaure, eaux pluviales et eaux de nettoyage)

Ces eaux seront dirigées vers un bassin de deccntation au point bas cu
carresu comme indiqué dans I'élude d'impact.

Les ezux canalisées rejetées dans le milieu naiurel respectent les
prescriptions suivantes

le pH est comgris entre 55et8,5;
- la température est inférieure a 30° C ;

- les matiéres en suspensions totales (MEST) ont une concentration
inférieure 2 35 mg/l (norme NFT €0 105) ;

- la demande chimique en oxygene sur effluent non decante (DCO) a
une concentration inférieure a 125 mg/l (norme NFT €0 101) ;

- les hydrocarbures ont une conccntratlon inferieure a 10 mg/l {norme
NFT 90 114).

Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantillon préleve
proportionnellement au débit sur 24 heures en c& qui concerne les matieres en
suspension, la demande chimique en oxygéne et les hydrocarbures. Aucun
prél&évement instantané ne doit dépasser le double de ces valeurs limites.

10.2.3 ] L es equX vannes

Les ezux vennes des sanitaires et des lavabos seront traitees en
conformité avec les régles sanitaires en vigueur.



ARTICLE 11-POLLUTION DE L'AIR

1°1 U'exgloitant grend toutes dispositicns utiies pour éviter 'émissicn ¢t la
prepagation des poussieres.

2°/ Les dispositiis ce limitation d'émission des poussiéres résultant cu
fonctionnement des installaticns de traitement des matériaux sori zussi
gtficaces gue possidle {mise en place d'un dispositif d'abaitage ce poussi
icnisation d'sau par exemple).

Les pistes de circulation et d'accés de Iz carriére seront entretenuss
et arrosees en cas de besoin afin de limiter 'envol des poussigres. La conceniration
du rejet pour les poussiéres doit étre inférieure & 30 mg/Nm?® (les métres cubes sent
rapportes a des conditicns nermales de température - 273 Kelvin - et de pression -
101,3 kiios pascels - apres deduction de la vepeur d'eau - gaz ssc-).

Les périodes de pannes ou d'armréls des dispositifs d'épuration pandant
lesquels les teneurs en poussiere des gaz rejetés dépassent le double des valeurs
fixees ci<dessus doivent &fre d'une durée continue inférieure & quarante-huit heures
et leur durés cumulée sur une année est inférieure 3 deux cents heures.

Les valeurs limites s'imposent a des prélévemenits d'une durés voisine
d'une demi-heure.

3°/ Dans le cas d'une géne du voisinage, une étude d'empoussiérement
de I'environnement sera effectuée a la demande du Préfet de ia Loire, étude qui
devra déterminer les concentrations de poussieres et les moyens & mettre en oeuvre
afin de les réduire a un niveau admissible.

ARTICLE 12 - INCENDIE ET EXPLOSION

L'installation est pourvue d'équipements de Iutte contre I'incendie adaptés
et conformes aux normes en vigueur, Ces matériels sont maintenus en bon éiat et
verifiés au moins une fois par an.

ARTICLE 13 - DECHETS

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets
produits, notamment en effectuant toutes les opérations de valorisation possible
Les diverses catégories de dechets sont collectées séparément puis valorisées ou
gliminées vers des instzliations dument autorisées.
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ARTICLE 14 - BRUITS ET VIBRATIONS

L'exploitaticn gst menés ce maniérs a ne pas éirs 2 l'crigine de bruits
aeriens ou de vitraticns mecaniques suscegiities de comprometire Iz sanid cu la
sécurité du veisinage cu de consutuer une gene pour sa franquillita,

La camiers forctionnera ccmme celg est precise dans le dossier an péricce
diurne et uniguement gcencant les jours ouvrasies.

14.1 - Bruits
a) En dehors des tirs de mines, igs bruits émis par lss ccrr.ercs et les
installations de premier traitiement des matériaux ne doivent pas &ire & l'origing &
lintérieur des locaux riverains habités ou occupés per des tiers, que les fenéires
soient ouveries ou fermees, et le cas échéant, en tous points des parties axtérizuras

{cour, jardin, terresse ... ) de ces mémes Iccaux, pour les nivesux supérieurs &
35 dB(A), d'une émergence supérieure & :

- 5 dB(A) pour la pericde ellant de 6 h 30 & 21 h 30, sauf dimanches et iours fériés

- 3 dB(A) pour la periode allant de 21 h 30 a 6 h 30, ainsi que {es dimanches et isurs
féries.

Les niveaux limites de bruit & ne pas dépasser en fimite ce |z zone
d'exploitation autorisée pour les differentes périodes de la journés {(diurne et
nocturne) sont les suivantes :

POINTS DE JOUR PERIODE INTERMEDIAIRE NUIT
6ha7het20ha22h
MESURE 7ha20h | dimanches et jours fériés 22haéh

a une distance
de 200 metres 80 dB(A) 55 dB{A) 50 dB(A)
du périmetre de
l'exploitation

En outre, le respect des valeurs maximales d'émergence est assuré dans
les immeubles les plus proches ou habités par des liers et existants 2 la date de
l'arrété d'autorisation et dans les immeubles construits aprés ceiis date et

“implaniés dans les zones destinées a Phabitation par des documents d'urbanisme
opposables aux tiers publiés & la date de l'arréte d'autorisation.

L'usage de tous appareils de communicaticn par voie acoustigue {sirenes.
averiisseurs, haut-parizurs, etc.) génants pour le voisinage ést interdit, sauf si leur
emploi est réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents ou a la sécurité des personnes.
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b) En cas de nuisances pour le voisinage. il sera sffeciué un contréie des
niveaux soneres notemment lorsgue |es frents de taille sa repprechent ces zeones
habiiées.

Ce controle cermetira .

- de faire I'état qu respect des niveaux limites de bruit citgs ci-cessus,

L 9]

- e propeser des aménagements compiémentzires 4 merre en ceuvra
DOUr respecier ces critéres.

14.2 - Vibratjons

1°f Les trs ce mines ne doivent pas &tre & l'origine ce vibrations
susceptivles d'engendrer dans les constructions avoisinantes ces vitssses

particulaires pondérées supérieures a 10 mm/s mesurées cans les ircis axes de la
construction.

2°/ En dehors des tirs de mines, les prescriptions de la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises czns 'envircnnement par
les instaliations classéss pour la protection de environnement sont zpplicebles.

3°/ Contréle

a) Avant toute exploitation, I'exploitant fera procéder a une experiise
des habitations proches de la carrigre.

I} Pour réduire I'ébranlement dU au tir, il sere utilisé des détonateurs
du type micro-retard. A chague trou de mine correspondra un numéro de micro-
retard. Sur I'ensemble de la volée de tir, les détonateurs zuront tous des numéros
differents.

¢) Lors du premier tir effectué aprés la date de parution du présant
arréte, il sera effeciué des mesures d'ébranlement d aux tirs pour les habitations
les plus proches et a proximité de la canalisation de transpert de gaz. Ces mesures
sercnt confiées & un organisme spécialisé et & la charge de I exploitant.

d) Suite & ces mesures, I'organisme définira une méthoce d’ abatiage
qui permette de garantir une sécurite suffisante pour les habitations (modalités de
tir, définition de la charge unitaire, etc...).

e) Les résultats de ces contrdles seront adressés a 1’ Inspecteur des
Installations Classéss.
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14.3- Installations

Les installations électriques seront gniretenues en ten élat

Eiles seront péricdiguement controlegs par un technicien cempstent.

Les rappons ce conirdle seront tenus 2 la cisposition de I'lnsgecieur des

Instaiiations Classées.

TITRE V! - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 15 : GARANTIES FINANCIERES

Pour poursuivre les iravaux d'extraction auterisés au titre cu pr z
lexploitant doit fournir 'acte de cautionnement solidaire attestant fa constitutio
garanties financidres cont le montant et les modalités d'actualisaticn sort fixés
l'annexe iointe.

4}]
(%]
w (D

ARTICLE 16 : MQDIFICATION

Toute medificaticn envisagée par I'exploitant aux installations, & leur mede
d'utilisation ou & leur voisinage, de nature a entrainer un changement notable des
éléments du dossier de demande d'autorisation ou des prescriptions du présent
arrété sera portée, avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet avec tous les
éléments d'appréciation.

ARTICLE 17 : ACCIDENT QU INCIDENT

Indépendamment de la déclaration d'accident prévue par les dispositions de
police visées a l'atticle 3.2 ci-dessus, tout accident ou incident susceptible de porter
atteinte aux intéréts visés a 'article 1er de la loi du 19 juiliet 1976 doit &tre signalé
immédiatement a l'inspecteur des installations classées.

Sauf exception dament justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité,
i| est interdit de medifier en quoi que ce soit I'état des installations ol & eu lisu
'accident ou lincident tant que l'inspecteur des installations classées n'en a pas
donné son accord et, il y a lieu, apres autorisation de Tautorité judiciaire,
indépendamment des dispositions de police prévues par le R.GLLE.
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ARTICLE 18 : CONTROLES ET ANALYSES

L'inspecteur des instellations Classées peourra demander cue des
orélévements, des conircles ou des analyqes soient effsctués par un orgam_‘:me:
indépendant, dont le choix sera sCUMIS & son approbation, s'il n'est pos agree a cet
effet dans le but de vérifier le respect des prescriptions cu present arréte | les frais
occesnormes par ces interventions seront supporiés par 'expleitant.

Il pourra demander en cas de nécessite la mise en place et I'expleitaticn aux
frais de i'exploilant d'appareils pour le contrdle des émissions, des bruits, des
vibrations cu des concenirations des matieres poiluantes dans 'environnement.

Article 18 : Enregistrements, rapports de controle et registres

Tous les enregistrements, rapporis de controle et registres mentionnés dans le
gsent améts saront consarvés respectivement durant un an, deux ans, et ¢cing ans &

disposition de linspecisur des installations classées qui pourra, par aillsurs,
de mc.nder que des copies cu synthésas de ces documents lui soient acressées,

"“T)

ARTICLE 20 : L'arrété d'autorisation cesse de produire ses sffets si
I'installation classés n'a pas été mise en servics dans le délai de
2 ans ou n'a pas &té exploitée durant deux années consécuti ves, sautf
le cas de force majeurs,

ARTICLE 21 : Tout éventuel nouvel exploitant ou son représentant,
devra efiectuer une déclaration au Préfet dans le mois qui sult sa
brise de fonctions et, pour les installations dont la mise en
activité est subordennée & l'existence de garaﬁ-ins financigres,
solliciter une autorisation prézlable dans les conditions fixées Dayr
ltarticle 23.2 du décrest du 21 septembre 1977.

ARTICLE 22 : Si le titulaire de l'autorisation cesse l'activité pour
laguelle 1'installation est autorisée, 1 devra en informer le

1
Préfet au moins un meis avant son arrét définitif.

ARTICLE 23 : Le bénéficiaire de cette autorisation se conformera aux
lcis et réglements intervenus ou & intervenir sur les instellations
classées pour la protection de l'environnement.

En outre, 1'Administration se réserve le droit de prescrire en tout
Temps Coutes mesures ou dlsoos;tions additionnelles aux conditions
£ncncées au presen* arrétéd quil seralent reconnues ndcessaires au
maintien des intérdts mentionnés & 1l'article ler ds la loi du
19 juillet 1976.

ARTICLE 24 : Les drolits des tiars sont formellemen: réservés.

ARTICLE 25 : La préssnte autoris sation est uniquement acccrdés par
application des réglements sur les installations classées pour la
protection de l'environnement. En conséquence, elle n'a pas oo

e
effet de dispenser le bénéficiaire des obligations ou formalités qui
lui seraient imposées par d'autres lois ou réglements, notarmment
celles relevant du Code de l'Urbanisme.

v/
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ARTICLE 26 : Un extrait du présent arrété énumérant notamment les
prescriptions auxqguelles 1'installation est soumise, sera affiché en
permanence, de fagon visible, dans l'installation par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

ARTICLE 27 : Délais et voies de recours

La présernte décision peut étre dé
Administratif de Lyon :

y

é€rée  au Tribunal

= pour l'exploitant, le délai de recours est de deux mois. Ce délai
commence a courir du jour ou le présent arraté a été notifié,

= pour les tiers, le délai de recours est de six mols. Ce délai
commence & courir le jour de 'achévement des formalités de

publicité de la déclaration de débu- d'exploitation mentionnés &

l'article 5.5 ci-dessus.

ARTICLE 28 : Publication

Conformément aux dispositicns réglementaires en vigueur,
un extrait du présent arrdté, énumérant les conditions auxguelles
l'autorisation est accordée, sera afiichée 4 la mairie pendant une
durée minimum d'un mois avec mention de la possibilité gour les
tiers de consulter sur place, ou & lz Préfecture de la Loire (3a2me
Direction - 4éme Bureau) le texts des prescriptions : procas-verbal
de l'accomplissement de cette formalitz sera dress2 par les soins du
maire.

Ce méme extrait sera affiché de fagon wvisible dans
l'installation par las soins du titulaire de l'autorisation.

Un avis sera insér2, par les soins du Préfet, et aux frais
ce l'exploitant, dans deux journaux lccaux ou réglonaux, diffusés
dans tout le département.

ARTICLE 29 : Exécution

M. le Sous-Préfet de Roanne, M. le Mairs de Villerest, M.
le Directeur départemental de l'Equipement, M. le Directeur
départemental de l'Agriculture et de la Forét, Mme le Directeur
départemental des Affaires Sanitaires et Sociales et M. le Directeur
regiconal de 1l'Industrie de la Recherche et de l'Environnement,
Inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécuticn du présent arrété,

Fait éiRr—Etienne, le - 7 JU&.ISQQ

Leﬁcrétmre Cénéral

PhilippeDARCEL



Ampliation adressée a :
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- M. le Directeur de l'Entreprise Eric PAGE, Place de Verdun, 42300

VILLEREST,
- M. le Sous-Préfet de Roanne,
- MM. les Maires de

VILLEREST

LENTIGNY

OUCHES

ST JEAN ST MAURICE
CORDELLE

COMMELLE VERNAY

- M. le Directeur régional de 1'Industrie de 1la Rechercne et de
l'Environnement, Inspecteur des installations classées,

- M. le Directeur départemental de 1'Eguipement,

1

- M. le Directeur départemental de L'Agriculture et de la Forét,

- M. le Directesur départemental des Services d'Incendis et de

Secours,

- M. le DIREN, 19 rue de la Villette,

69425 LYON CEDEX 03,

- M. le Directeur régional des Affaires Culturelles,

- M. le Chef du Service départemental de l'Architecture,

- M. Pierre CHAT, commissaire-enquéteur, 18 rue du Creux ce 1'0Oie,

42300 ROANNE,
- Archives,

- Chrono.

Pour le Secrétaire Général
et par déiégation

L'tltache Principal
Chef de Bureau

.. pEbkET




ANNEXE
relative aux GARANTIES FINANCIERES

1 - PERIODICITE -

Lz duréde ce I'autorisaticn est divisée en péricde quinguennaie. A chacue
péricde corresponc un montant dg garanties financiéres permettant Iz remise en état
maximale au sein ce cetie periode. Des plans schematisant & I'échéance du 14 juin
1999, puis tous les cing ans le schéma previsicnnel d'exploitation et de remise en
&tat complétent |a présente annexe. |is constituent la référence pour la céiermination
du meontant des garanties financiéres pour chague oéricde considérés &t
représentent les engagements de I'exploitant en matiere d'exploitation et de remise
en etat.

2 - MONTANT -

Le montant des garanties financieres permettant [a remise en étet maximale
pour chaque période est fixé & :

Période 1: 1899 - 2004 C=172C08 FTTC
Période 2 : 2004 - 2009 C=164 108 FTTC
Période 3 : 2008 - 2014 C=1785C8 FTTC
Période 4 : 2014 - 2019 C=175848 FTTC
Période 5: 2019 - 2024 C=141988FTTC .

Période 6 : 2024 - 2029 C=215868 FTTC

3- ACTE DE CAUTIQNNEMENT -

~ L'acte de cautionnement solidaire est établi conformément au medéle annexé
a 'Arrété Interministériel du 01/02/1996 et porte sur une durée de 5 ans. Celle-ci
peut exceptionnellement étre réduite pour la demiere phase (en rapport avec
'échéance d'autorisation) ou lorsque 1a duree d'autorisation est inférieure & cing ans.

['acte de cauticnnement solidaire exigible au 14 juin 1999 établissant |a
constitution des garanties financieres selon le mentant défini ci-dessus pour la
premiére période est transmis a Monsieur le Préfet au plus tard dans un délai de
un mois acampter de la date du présent arrété. Copie du document est adressée a
lz DRIRE. '

4 - RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES -

L’exploitant adresse au Préfet et & la DRIRE le document établissant le
renouvellement des garanties financiéres pour les mentants correspondants & la
tranche suivante au plus tard six mois avant leur échéance. | notifie en méme temps
{a situation de I'exploitation et I'achévement de [a fin des opérations de remise en
état prévues pour la derniére tranche quinquennale,



5 - RENOUVELLEMENT DE L'AUTORISATION - ARRET DE L’EXPLQITATION -

Si nécessaire, l'exploitant devra soiliciter le rsnouvellement de sen
autorisation au meins 18 mois avant I'échéanca de celie-ci.

A défaut, I'extracion de materiaux commercialisatles ne dcit pius é&fre
réalisée six mois avant ia date d'expiration ce 'autcrisation.

L'exploitant notifie & cette date eu Prefet, l'arrét des extractions, avec un
dossier comprenant ;

- le plan & jour de l'installation (accompagne de phctos),
- le plan de remise en état défin,
- un mémoire sur I'état du site.

La remise en élet est achevée avant la date d'expiration de I'actorisation.

6 - MODALITES D'ACTUALISATION DU MONTANT
DES GARANTIES FINANCIERES -

Tous les cing ans, le montant des garanties financieres est actualisé compte-
tenu de I'évolution, de l'indice TRPO1.

Lorsquil y a une augmentation supérieure a 15 % de 'indice TPO1 sur une
période inférieure & cing ans, le montant des garenties financieres doit étre actualisé
dans les six mois suivant I'intervention de cette augmentation.

|'actualisation des garanties financieres releve de linitiative de I'exploitant.

Lorsque la quantité de matériaux extrait est inférieure & la capacité autorisée
et conduit & un colt de remise en état inférieur a au moins 25 % du colit couvert par
les garanties financiéres, I'exploitant peut demander au Préfet, pour les périodes
quingusnnales suivantes, une modification du calendrier de I'exploitation et de la
remise en état et une modification du montant des garanties financigres. Cetie
demande est accompagnée d'un dossier et intervient au moins six mois avant le
terme de la période quinguennale en cours.



7 - APPELS AUX GARANTIES FINANCIERES -

Le Frefet fait zppel 2ux garanties financigres
prefeciora
e icne

- t en cas cde non-respect des prescriptions de ['zrrét
r ccrisicn

at iere de remise en £tat aprés intervention de la mesu
prevue & I'ariicle 23 de la loi du 18 juiilet 1876

8
cC

- scit en cas de dispariticn juridique ce 'expioitant et d'zhsence de ramiss
gn état conformé au present arréte.

8- SANCTIONS -

L'absence de garantigs financieres eniraine |a suspension ds l'activitg, &
mise en oeuvre des medalités prévues & l'ariicle 23 ¢) de la loi du 18 juiilet 1875,

Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en éiat
constitue aprés mise en demeure un délit conformément aux dispositions de I'article
20 de la Lot du 19 juillet 1976

VU PCUR ETRE ANNEXE A L'ARRETE
PREFECTORAL DE CE JOUR, .
ST-ETIENNE. Le ~

-7 JIL 1999

Pour le Secrétaire Général
et gar délégation

'Alia cha f"rr‘broa!
Chal de Bureau
‘N——»————-—.

J. PEDNLE
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PHASAGE INTERMEDIAIRE

PHASE 1-02a35 ans
Commune de VILILEREST
ECHELLE : 1/2 000

EEmprﬂse du prejet
Front d'exploiiation

- Progression de Uexploitaton

fowE | Remblai progressif

Point d'eau

DR amise en érat
L Point coté an mNGF

Vi POUR ETRE ANNEXE A L'ARRETE
PREFECTORAL DECZJOUR,
ST-ETIENNE. L2

=T

-+
r

PHASAGE INTERMEDIAIRE

PHASE2-52a10ans
" Commune de VILLEREST
ECHELLE : 172 000

EEmpn’Se du projet

Front d'exploitation
Progrcssion de I'exploitation
@ Remblai progressif
Point d'ean

Rcmis: en état

*393 | Point coté en mNGF

Pour le Qec?eté b. m‘

SESENINEN Y

1172
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PHASE 3-102a 15 ans
Commaune de VILLEREST
ECHELLE : 1/2 000

PHASAGE INTERMEDIAIRE

EEmpn’sa du projet
S———
EFrom d'exploitation
=¥~ |Progression de I'exploitation
+{Remblai progressit
l Pointd'eau
I Remise en dut

*393 [Peint cotéd en mNGF

PHASE 4 - 1523 20 ans
Commune de VILLEREST
ECHELLE : 1/2 000

PHASAGE INTERMEDIAIRE

EEmpn‘s: du projet

[t Front d'exploitztion
- iproaression de l'exploitaton

-R..molzu progressif

“{Point d'sau

I |Remise en érat

*393 |Point coté en mNGF

VU POLD STRE ANNEXE A L'ARRETE
PREFECTORAL DE GE JOUR, -
ST-ETIENNE. Le -~

PourlpSeor A LGkg‘%gra‘

L
i
gl car delégation
L'Atache Priscinal
Chei de Bureau
‘T——'_‘i—___
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PHASAGE INTERMEDIAIRE

PHASE 5-2043 25 ans
Commune de VILLEREST
ECHELLE : 1/2 000

EEmprLsc cu proj2
From d'exploiation
l _’Prov'essmr‘ de {'zxploitzion

CREDASTL
S8 Remblai progressif

Poimd'cnu
] *393 |Point coté en mNGF

2 POUR STRE ANNEXE A L‘ARRET?
‘h?7'CTORAL DE CE JCUR, .

ST-ETIENNE. Le

-7 JUIL 1983

Cour le Secrétaire Général
et oar delegaﬂon

PHASAGE INTERMEDIAIRE

PHASE 6 - 25 3 30 ans
Commune de VIIIEREST
ECHELLE : 1/2 (0

EEmprise du projet
Front d'exploitaton
PchCSSxOD de l'exploitztion

“|Remise en é1at

*393 | Point coté en mNGFE
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